
RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION
NO GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges are critical tools for gunsmiths
and firearm enthusiasts, designed to precisely measure the headspace of
rimfire cartridges. Proper headspace is essential for safe and reliable firearm
operation, and these gauges help verify that your firearm's chamber
dimensions meet specified tolerances. Key Features: Precision Measurement:
Expertly crafted to ensure accurate headspace readings for rimfire cartridges,
enhancing firearm performance. Durable Construction: Manufactured from M7
high-speed steel and finished in-the-white, these gauges provide long-lasting
durability and resistance to wear. Cartridge Compatibility: Specifically
designed for popular rimfire cartridges, including .22 Long Rifle, .22 Magnum,
and .17 HMR, offering versatility across different firearm types. Specifications:
Material: M7 high-speed steel Finish: In-the-white Cartridge Compatibility: .22
Long Rifle .22 Magnum .17 HMR Gauge Types: GO Gauge: Confirms the
minimum chamber depth recommended for safe firearm operation. NO-GO
Gauge: Detects excessive chamber depth to identify potential safety or
performance issues. Customer Insights: Customers value the Manson Precision
Rimfire Cartridge Headspace Gauges for their accuracy and dependability.
These gauges are often highlighted as essential tools for maintaining safe and
functional rimfire firearms, ensuring precise and reliable performance during
operation. By adding the Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace
Gauges to your gunsmithing tools, you can confidently maintain proper
headspace and enhance the safety and performance of your rimfire firearms.

Attributes

Name: MANSON PRECISION NO GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100231
Mfr. No.: NG22WRFM
Cartridge: 17 HMR
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: High Speed Steel
Model Number: No Go Gauge .17 HMR
Style: No Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für .17 RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO
GAUGE
Einführung
Danke, dass du die .17 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE gewählt
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, präzise KammerHeadspaceMessungen durchzuführen, um den
sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und achte darauf, dass sie in eine sichere Richtung zeigen.
Stelle sicher, dass du das richtige Gauge für das Kaliber deiner Feuerwaffe verwendest.
Mische keine verschiedenen Marken von HeadspaceGauges, um ungenaue Messungen zu vermeiden.
Überprüfe dein HeadspaceGauge vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Bewahre das Gauge an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde alle unsicheren Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das NO GO Gauge nur, um die übermäßige Kammertiefe zu überprüfen. Wenn das Gauge
passt, benutze die Feuerwaffe nicht.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Headspace misst.
Trage angemessene Schutzausrüstung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen während der Verwendung des Gauges.
Wenn du dir über die Messungen unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher um Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle dein HeadspaceGauge und die erforderlichen Werkzeuge.

Verwendung des GO Gauges:2.

Setze das GO Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Das Gauge sollte ohne Widerstand passen. Wenn es nicht passt, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Verwendung des NO GO Gauges:3.

Setze das NO GO Gauge in die Kammer ein, nachdem du die Messung mit dem GO Gauge
überprüft hast.
Das NO GO Gauge sollte nicht in die Kammer passen. Wenn es passt, weist dies auf eine
übermäßige Kammertiefe hin, und die Feuerwaffe sollte nicht verwendet werden.

Endinspektion:4.



Stelle nach den Messungen sicher, dass alle Gauges aus der Kammer entfernt werden.
Reinige die Gauges nach der Benutzung und bewahre sie ordnungsgemäß auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte HeadspaceGauges gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf die Gauges nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung deiner .17 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deines
HeadspaceGauges gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du dir
unsicher bist. Danke, dass du unser Produkt gewählt hast, und viel Spaß beim Schießen!



Safety Instruction Guide for .22 RIMFIRE
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION NO GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Introduction
Thank you for choosing the .22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE.
This product is designed to provide accurate chamber headspace measurements, ensuring the safe operation of
your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
Ensure you are using the correct gauge for your specific firearm caliber.
Do not mix different brands of headspace gauges to avoid inaccurate readings.
Always inspect your headspace gauge for damage before use.
Store the gauge in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the NO GO gauge only to check for excessive chamber depth. If the gauge fits, do not use the
firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before measuring headspace.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Keep the work area clean and free from distractions while using the gauge.
If you are unsure about the measurements, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather your headspace gauge and necessary tools.

Using the GO Gauge:2.

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
The gauge should fit freely without resistance. If it does not fit, consult a qualified gunsmith.

Using the NO GO Gauge:3.

Insert the NO GO gauge into the chamber after verifying the GO gauge measurement.
The NO GO gauge should not fit into the chamber. If it does fit, this indicates excessive chamber
depth, and the firearm should not be used.

Final Inspection:4.

After measurements, ensure that all gauges are removed from the chamber.
Clean the gauges after use and store them properly.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn headspace gauges according to local regulations.
Do not throw away gauges in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your .22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION NO GO GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging or documentation.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your headspace gauge. Always prioritize
safety and consult professionals when in doubt. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para GAUGES
DE ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE
DE MANSON PRECISION NO GO GAUGE PARA .17
HMR EN ACERO
Introducción
Gracias por elegir los GAUGES DE ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE DE MANSON PRECISION NO GO
GAUGE. Este producto está diseñado para proporcionar mediciones precisas del espacio de cabeza de la
cámara, asegurando el funcionamiento seguro de tu arma de fuego. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén apuntadas en una dirección
segura.
Asegúrate de usar el gauge correcto para el calibre específico de tu arma de fuego.
No mezcles diferentes marcas de gauges de espacio de cabeza para evitar lecturas inexactas.
Siempre inspecciona tu gauge de espacio de cabeza en busca de daños antes de usarlo.
Guarda el gauge en un lugar seguro y seco, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el gauge NO GO solo para verificar una profundidad excesiva de la cámara. Si el gauge encaja, no
uses el arma de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el espacio de cabeza.
Usa equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al manejar armas de fuego.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones mientras usas el gauge.
Si no estás seguro sobre las mediciones, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne tu gauge de espacio de cabeza y las herramientas necesarias.

Uso del GO Gauge:2.

Inserta el GO gauge en la cámara del arma de fuego.
El gauge debe encajar libremente sin resistencia. Si no encaja, consulta a un armero calificado.

Uso del NO GO Gauge:3.

Inserta el NO GO gauge en la cámara después de verificar la medición del GO gauge.
El NO GO gauge no debe encajar en la cámara. Si encaja, esto indica una profundidad excesiva de
la cámara, y no debes usar el arma de fuego.

Inspección Final:4.



Después de las mediciones, asegúrate de que todos los gauges estén retirados de la cámara.
Limpia los gauges después de usarlos y guárdalos adecuadamente.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier gauge de espacio de cabeza dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No tires los gauges en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tus GAUGES DE ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO
RIMFIRE DE MANSON PRECISION NO GO GAUGE, consulta la información de contacto del fabricante que se
proporciona con el empaque o documentación de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu gauge de espacio de cabeza.
Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas. ¡Gracias por elegir nuestro
producto y disfruta de la práctica de tiro!



Guide de Sécurité pour les GAUGES DE JOUES DE
CARTOUCHE RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO
GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Introduction
Merci d'avoir choisi les GAUGES DE JOUES DE CARTOUCHE RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO GAUGE. Ce
produit est conçu pour fournir des mesures précises de l'espace libre dans la chambre, garantissant ainsi le
fonctionnement sûr de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont pointées dans une direction
sécurisée.
Assuretoi d'utiliser la bonne jauge pour le calibre spécifique de ton arme.
Ne mélange pas différentes marques de gauges de joues pour éviter des lectures inexactes.
Inspecte toujours ta jauge de joues pour détecter des dommages avant utilisation.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec, à l'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la jauge NO GO uniquement pour vérifier une profondeur de chambre excessive. Si la jauge
s'insère, ne pas utiliser l'arme.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de mesurer l'espace libre.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes à feu.
Garde la zone de travail propre et exempte de distractions pendant l'utilisation de la jauge.
Si tu as des doutes sur les mesures, consulte un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble ta jauge de joues et les outils nécessaires.

Utilisation de la Jauge GO :2.

Insère la jauge GO dans la chambre de l'arme.
La jauge doit s'insérer librement sans résistance. Si elle ne s'insère pas, consulte un armurier
qualifié.

Utilisation de la Jauge NO GO :3.

Insère la jauge NO GO dans la chambre après avoir vérifié la mesure de la jauge GO.
La jauge NO GO ne doit pas s'insérer dans la chambre. Si elle s'insère, cela indique une profondeur
de chambre excessive, et l'arme ne doit pas être utilisée.

Inspection Finale :4.



Après les mesures, assuretoi que toutes les jauges sont retirées de la chambre.
Nettoie les jauges après utilisation et rangeles correctement.

Instructions d'Élimination
Élimine toute jauge de joues endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les jauges dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ta GAUGE DE JOUES DE CARTOUCHE RIMFIRE
MANSON PRECISION NO GO GAUGE, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage
ou la documentation de ton produit.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ta jauge de joues. Priorise
toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute. Merci d'avoir choisi notre produit et bonne
utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GAUGE DI
TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON
PRECISION NO GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Introduzione
Grazie per aver scelto il GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO GAUGE. Questo
prodotto è progettato per fornire misurazioni accurate dell'headspace della camera, garantendo il
funzionamento sicuro della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano puntate in una direzione sicura.
Assicurati di utilizzare il gauge corretto per il calibro specifico della tua arma.
Non mescolare diversi marchi di gauge di headspace per evitare letture inaccurate.
Controlla sempre il tuo gauge di headspace per eventuali danni prima dell'uso.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il gauge NO GO solo per controllare la profondità eccessiva della camera. Se il gauge si inserisce,
non utilizzare l'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di misurare l'headspace.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le
armi da fuoco.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni durante l'uso del gauge.
Se hai dubbi sulle misurazioni, consulta un gunsmith qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli il tuo gauge di headspace e gli strumenti necessari.

Utilizzo del GO Gauge:2.

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma.
Il gauge dovrebbe adattarsi liberamente senza resistenza. Se non si adatta, consulta un gunsmith
qualificato.

Utilizzo del NO GO Gauge:3.

Inserisci il NO GO gauge nella camera dopo aver verificato la misurazione con il GO gauge.
Il NO GO gauge non dovrebbe adattarsi nella camera. Se si adatta, questo indica una profondità
eccessiva della camera e l'arma non dovrebbe essere utilizzata.

Ispezione Finale:4.

Dopo le misurazioni, assicurati che tutti i gauge siano rimossi dalla camera.



Pulisci i gauge dopo l'uso e conservali correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge di headspace danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non gettare i gauge nei rifiuti domestici comuni. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE
MANSON PRECISION NO GO GAUGE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio o la documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo gauge di headspace. Dai sempre
priorità alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dei dubbi. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e
buon tiro!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mierników Luzów
Nabojowych RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO
GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Mierników Luzów Nabojowych RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO GAUGE. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zapewnienia dokładnych pomiarów luzu nabojowego, co jest niezbędne dla
bezpiecznej pracy Twojej broni palnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego miernika dla swojego kalibru broni.
Nie mieszaj różnych marek mierników luzu nabojowego, aby uniknąć nieprawidłowych odczytów.
Zawsze sprawdzaj miernik luzu nabojowego pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj miernik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj miernika NO GO tylko do sprawdzania nadmiernej głębokości komory. Jeśli miernik pasuje, nie
używaj broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed pomiarem luzu nabojowego.
Noś odpowiednie środki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas obchodzenia się z bronią.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od rozproszeń podczas używania miernika.
Jeśli masz wątpliwości co do pomiarów, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Przygotuj miernik luzu nabojowego oraz niezbędne narzędzia.

Użycie Miernika GO:2.

Włóż miernik GO do komory broni.
Miernik powinien pasować swobodnie bez oporu. Jeśli nie pasuje, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Użycie Miernika NO GO:3.

Włóż miernik NO GO do komory po zweryfikowaniu pomiaru miernika GO.
Miernik NO GO nie powinien pasować do komory. Jeśli pasuje, oznacza to nadmierną głębokość
komory, a broń nie powinna być używana.

Ostateczna Inspekcja:4.

Po dokonaniu pomiarów upewnij się, że wszystkie mierniki zostały usunięte z komory.
Oczyść mierniki po użyciu i przechowuj je prawidłowo.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte mierniki luzu nabojowego zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj mierników do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z lokalnymi władzami odpowiednie
metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania Mierników Luzów Nabojowych
RIMFIRE MANSON PRECISION NO GO GAUGE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub dokumentacją.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z miernika luzu
nabojowego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami, gdy masz wątpliwości.
Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych strzałów!



Turvallisuusohjeet .17 HMR RIMFIRE
KARTUUSKOJEN HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION NO GO GAUGE
Johdanto
Kiitos, että valitsit .17 HMR RIMFIRE KARTUUSKOJEN HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE
tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja kammion headspacemittauksia, varmistaen
ampumaaseesi turvallisen toiminnan. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleisohjeet turvallisuudesta
Käsittele ampumaaseita aina huolellisesti ja varmista, että ne osoittavat turvalliseen suuntaan.
Varmista, että käytät oikeaa mittaria tietyn ampumaaseesi kaliiperille.
Älä sekoita eri valmistajien headspacemittareita, jotta vältetään epätarkat mittaukset.
Tarkista aina headspacemittari ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Säilytä mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, kaukana lapsista ja valtuuttamattomista käyttäjistä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä NO GO mittaria vain liiallisen kammion syvyyden tarkistamiseen. Jos mittari mahtuu, älä käytä
ampumaaseita.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen headspacemittauksen tekemistä.
Käytä sopivia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, käsitellessäsi ampumaaseita.
Pidä työalue siistinä ja häiriötekijöistä vapaina mittarin käytön aikana.
Jos olet epävarma mittauksista, kysy neuvoa pätevältä asehuoltajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty.
Kerää headspacemittari ja tarvittavat työkalut.

GOmittarin käyttäminen:2.

Aseta GOmittari ampumaaseen kammioon.
Mittarin tulisi mahtua vapaasti ilman vastusta. Jos se ei mahdu, kysy neuvoa pätevältä
asehuoltajalta.

NO GO mittarin käyttäminen:3.

Aseta NO GO mittari kammiin sen jälkeen, kun olet varmistanut GOmittarin mittauksen.
NO GO mittarin ei tulisi mahtua kammioon. Jos se mahtuu, tämä osoittaa liiallista kammion
syvyyttä, eikä ampumaaseita tule käyttää.

Lopputarkastus:4.

Varmista, että kaikki mittarit on poistettu kammion sisältä mittausten jälkeen.
Puhdista mittarit käytön jälkeen ja säilytä ne oikein.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet headspacemittarit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mittareita tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisten viranomaisten kanssa oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita .17 HMR RIMFIRE KARTUUSKOJEN HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION NO GO GAUGE tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan, jonka yhteystiedot löytyvät
tuotepakkausten tai asiakirjojen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa headspacemittarisi turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina
turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta neuvoa epävarmoissa tilanteissa. Kiitos, että valitsit tuotteemme,
ja onnellista ampumista!



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMFIRE
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION NO GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE. Denna
produkt är utformad för att ge exakta mätningar av huvudutrymmet i kammaren, vilket säkerställer säker drift
av ditt skjutvapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder
produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är riktade i en säker riktning.
Kontrollera att du använder rätt gauge för din specifika vapenkaliber.
Blanda inte olika märken av headspace gauges för att undvika felaktiga avläsningar.
Inspektera alltid din headspace gauge för skador före användning.
Förvara gaugen på en säker och torr plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd NO GOgaugen endast för att kontrollera överdrivet kammardjup. Om gaugen passar, använd inte
skjutvapnet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du mäter huvudutrymmet.
Bär lämplig säkerhetsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Håll arbetsområdet rent och fritt från distraktioner medan du använder gaugen.
Om du är osäker på mätningarna, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla din headspace gauge och nödvändiga verktyg.

Användning av GOgauge:2.

Sätt in GOgaugen i kammaren på skjutvapnet.
Gaugen ska passa fritt utan motstånd. Om den inte passar, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Användning av NO GOgauge:3.

Sätt in NO GOgaugen i kammaren efter att ha verifierat GOgaugemätningen.
NO GOgaugen ska inte passa in i kammaren. Om den passar, indikerar detta överdrivet
kammardjup och skjutvapnet bör inte användas.

Slutinspektion:4.

Efter mätningarna, se till att alla gauges är borttagna från kammaren.
Rengör gauges efter användning och förvara dem på rätt sätt.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna headspace gauges enligt lokala föreskrifter.
Släng inte gauges i vanlig hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av din RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i din
produktförpackning eller dokumentation.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din headspace gauge.
Prioritera alltid säkerhet och konsultera professionella när du är osäker. Tack för att du valde vår produkt, och
lycka till med skjutningen!



Bezpečnostní pokyny pro .17 RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO
GAUGE FITS .17 HMR STEEL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali .17 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné měření hloubky komory, což zajišťuje bezpečný provoz vaší
střelné zbraně. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste pochopili, jak
produkt bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a zajistěte, aby byly namířeny bezpečným směrem.
Ujistěte se, že používáte správný měřič pro konkrétní kalibr vaší zbraně.
Nemíchejte různé značky měřičů hloubky komory, abyste se vyhnuli nepřesným měřením.
Před použitím vždy zkontrolujte měřič hloubky komory na poškození.
Ukládejte měřič na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ohlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte NO GO měřič pouze k ověření nadměrné hloubky komory. Pokud měřič zapadne, zbraň
nepoužívejte.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před měřením hloubky komory.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez rozptýlení při používání měřiče.
Pokud si nejste jisti měřeními, konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Připravte si měřič hloubky komory a potřebné nástroje.

Použití GO měřiče:2.

Vložte GO měřič do komory zbraně.
Měřič by měl volně zapadat bez odporu. Pokud nezapadne, konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem.

Použití NO GO měřiče:3.

Vložte NO GO měřič do komory po ověření měření GO měřiče.
NO GO měřič by neměl do komory zapadat. Pokud zapadne, znamená to nadměrnou hloubku
komory a zbraň by neměla být používána.

Konečná kontrola:4.

Po měření se ujistěte, že jsou všechny měřiče vyjmuty z komory.
Po použití vyčistěte měřiče a správně je uložte.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované měřiče hloubky komory podle místních předpisů.
Nevyhazujte měřiče do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání vašeho .17 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES MANSON PRECISION NO GO GAUGE, prosím, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené na
obalu nebo v dokumentaci k produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho měřiče hloubky komory.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte s odborníky, pokud máte pochybnosti. Děkujeme, že jste si
vybrali náš produkt, a přejeme vám šťastné střílení!
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